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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

> B KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 391/2007
2007 m. balandzio 11 d.

nustatantis i§samias Tarybos reglamento (EB) Nr. 861/2006 jgyvendinimo taisykles dél valstybiy
nariy iSlaidy, patirty jgyvendinant bendrajai Zuvininkystés politikai taikomas stebésenos ir
kontrolés sistemas

(OL L 97, 2007 4 12, p. 30)

i§ dalies kei¢iamas:

Oficialusis leidinys

Nr. puslapis data
> M1 2009 m. gruodzio 15 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1257/2009 L 338 22 2009 12 19
»>M2 2010 m. lapkri¢io 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1054/2010 L 303 3 2010 11 19
> M3 2012 m. spalio 24 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. L 295 9 2012 10 25

984/2012
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 391/2007
2007 m. balandzio 11 d.

nustatantis iSsamias Tarybos reglamento (EB) Nr. 861/2006
igyvendinimo taisykles dél valstybiy nariy iSlaidy, patirty
igyvendinant bendrajai Zuvininkystés politikai taikomas stebésenos

ir kontrolés sistemas

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2006 m. geguzés 22 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr.
861/2006, nustatantj Bendrijos finansines priemones, skirtas bendrajai
zuvininkystés politikai ir jury teisei igyvendinti ('), ypa¢ i jo 31
straipsni,

kadangi:

M

@

3)

“)

(6]

(6)

(O]

() oL
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Atsizvelgiant { Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2371/2002 () nusta-
tytus tikslus, Bendrija nuo 1990 m. finansuoja valstybiy nariy
veiksmus zuvininkystés kontrolés ir jgyvendinimo srityje.

Nenumacius atitinkamy skatinimo priemoniy Bendrijoje bus
sudétinga kurti veiksminga kontrolés sistema, ypa¢ kai reikia
iSméginti ir diegti naujas technologijas.

I turimy duomeny matyti, kad valstybiy nariy isStekliai vis dar
nepakankami ju isipareigojimams pagal Reglamenta (EB) Nr.
2371/2002 vykdyti. Bendrijos parama valstybéms naréms ypac
reikalinga, kad jos galéty pasalinti egzistuojancius Zuvininkystés
kontrolés ir prieziliros pajégumy skirtumus.

Reglamente (EB) Nr. 861/2006, be kita ko, numatytos Bendrijos
finansinés priemonés Zuvininkystés kontrolés, tikrinimo ir prie-
zitros iSlaidoms 2007-2013 m.

Reglamento (EB) Nr. 861/2006 8 straipsnio a punkte pateiktas
valstybiy nariy vykdomuy zuvininkystés kontrolés ir jgyvendinimo
veiksmy, kuriems gali biti skiriama Bendrijos finansiné parama,
sarasas.

Atsizvelgiant | patikimo finansy valdymo principa, valstybéms
naréms turi blti pateiktos aiSkios taikytinos taisyklés, kad jos
galéty pasinaudoti Bendrijos finansine parama Zuvininkystés
kontrolés ir jgyvendinimo islaidoms padengti.

Bitina uztikrinti, kad tokiems veiksmams numatytos Bendrijos
l1¢sos buty skirstomos tinkamai, siekiant sumazinti nustatytus
trikumus ir uZztikrinti itin kokybiSka kontrolés mechanizmy
taikyma.

L 160, 2006 6 14, p. 1.
L 358, 2002 12 31, p. 59.
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(8)  Kiekvienais metais ir per visg 2007-2013 m. laikotarpj valstybés
narés turéty jvertinti savo programas ir ju islaidy poveiki kont-
rolei, tikrinimui ir priezilrai.

(9)  Siekiant supaprastinti galiojancia tvarka, nuo 2007 m. sausio 1 d.
su iSlaidomis, patvirtintomis remiantis Tarybos sprendimais
95/527/EB (1), 2001/431/EB (?) ir 2004/465/EB (?), susijusios
iSlaidy kompensavimo paraiskos pateikiamos pagal §io regla-
mento VI ir VII priedus.

(10)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Zuvininkystés ir
akvakultiiros vadybos komiteto nuomong,

PRIEME $] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamento objektas

Siuo reglamentu nustatomos i¥samios Reglamento (EB) Nr. 861/2006
igyvendinimo taisyklés dél Bendrijos finansinés paramos dél valstybiy
nariy i$laidy, patirty jgyvendinant bendrajai zuvininkystés politikai
taikomas stebésenos ir kontrolés sistemas 2007-2013 m.

2 straipsnis

Savoky apibréZimai

Siame reglamente taikomi tokie apibrézimai:

a) metiné zuvininkystés kontrolés programa — tai metiné programa,
kuria valstybés narés rengia pagal Reglamento (EB) Nr. 861/2006
20 straipsni;

b) biudzetinis jsipareigojimas — tai operacija, kuria rezervuojamas asig-
navimas blsimiems mokéjimams pagal teisinius jsipareigojimus
padengti;

c) teisinis isipareigojimas — tai veiksmas, kuriuo atsakinga valstybés
narés institucija prisiima arba nustato {sipareigojima, pagal kurj
mokamos 1éSos.

3 straipsnis

Metinés Zuvininkystés kontrolés programos

1.  Valstybés narés, norinfios gauti finansing parama uz iSlaidas,
patirtas pagal Reglamento (EB) Nr. 861/2006 8 straipsnio a punkta,
iki kiekvieny mety, einanciy prie§ atitinkamus jgyvendinimo metus,
lapkri¢io 15 d. Komisijai praneSa apie metines Zzvejybos kontrolés
programas.

(") OL L 301, 1995 12 14, p. 30.

(®» OL L 154, 2001 6 9, p. 22.
(®) OL L 157, 2004 4 30, p. 114. Sprendimas su pakeitimais, padarytais Spren-
dimu 2006/2/EB (OL L 2, 2006 1 5, p. 4).
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2. Be informacijos, kurios reikalaujama pagal Reglamento (EB) Nr.
861/2006 20 straipsnj, valstybés narés savo zuvininkystés kontrolés
programose kiekvienam projektui nurodo:

a) meting kompensavimo praSymuy prognozg;

b) numatomas priemones, kuriomis rengiamasi informuoti visuomeng
apie tai, kad projektui buvo skirta finansiné Bendrijos parama;

¢) kai projektas yra susijgs su laivy ir orlaiviy pirkimu bei moderniza-
vimu — laivo ar orlaivio tipo apra§yma;

d) visy administracijos turimy Zzuvininkystés stebésenos ir kontrolés
priemoniy apibiidinima, parengta pagal I prieda.

3. ISsamios tam tikry veiksmy atitikimo reikalavimams taisyklés yra
i8déstytos II, IIT ir IV prieduose.

4 straipsnis

Isipareigojimas dél iSlaidy

1. Per 12 ménesiy nuo mety, kuriais valstybéms naréms pranesta apie
Reglamento (EB) Nr. 861/2006 21 straipsnyje numatyta sprendima,
pabaigos jos prisiima teisinius ir biudZetinius [sipareigojimus dél
veiksmy, uz kuriuos pagal toki sprendima gali bati skiriama finansiné
parama.

2. Nepaisydamos 1 dalies, valstybés narés teisinius ir biudzetinius
isipareigojimus deél projekty, susijusiy su laivy ir orlaiviy pirkimu ar
modernizavimu, prisiima per 24 ménesius nuo mety, kuriais joms
pranesta apie Reglamento (EB) Nr. 861/2006 21 straipsnyje numatyta
sprendima, pabaigos.

3. 2 dalis taikoma nuo 2010 m. birzelio 22 d., t. y. nuo tada, kai
buvo priimtas pirmasis 2010 m. Komisijos finansavimo sprendimas.

5 straipsnis

Reikalavimus atitinkancios iSlaidos

Kad i$laidas biity galima kompensuoti, jos turi biti:

a) numatytos zuvininkystés kontrolés programoje;

b) susijusios su Reglamento (EB) Nr. 861/2006 8 straipsnio a punkte
nurodytais veiksmais;

d) nulemtos teisiniy ir biudzetiniy isipareigojimy, kuriuos valstybés
narés prisiima pagal Sio reglamento 4 straipsni;
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e) patirtos igyvendinant projektus, vykdomus pagal Sio reglamento 8
straipsni;

f) atitinka konkrecias Bendrijos taisykles, kai tokios taisyklés taikomos.

6 straipsnis

Su tam tikrais veiksmais susijusios reikalavimus atitinkancios
iSlaidos

1. Islaidos, susijusios su naujomis kontrolés technologijomis, atitinka
reikalavimus, jei jos numatytos II priede ir yra naudojamos Zvejybos
stebésenai ir kontrolei, kaip nurodo atitinkama valstybé naré.

2.  ISlaidos, susijusios su orlaiviy ir laivy pirkimu bei modernizavimu,
atitinka reikalavimus, jei jos numatytos III priede ir bent 25 % eksploa-
tacijos laiko yra naudojamos Zzvejybos stebésenai ir kontrolei, kaip
nurodo atitinkama valstybé naré. Jei Zvejybos stebésenai ir kontrolei
laivai ar orlaiviai yra naudojami maziau negu 100 % eksploatacijos
laiko, skiriamos kompensacijos dydis yra proporcingas konkretaus
laivo ar orlaivio naudojimo laikui.

3. ISlaidos, susijusios su mokymais bei mainy programomis ir su
seminarais bei informavimo priemonémis, atitinka reikalavimus, jei jos
numatytos IV priede. Tokios iSlaidos, inter alia, gali biiti susijusios su:

a) zuvininkystés priezitiros metodologija;

b) Bendrijos teisés aktais bendrosios zuvininkystés politikos, ypac¢ kont-
rolés, srityje;

¢) zuvininkystés kontrolés metody naudojimu;

d) valstybiy nariy vykdomu kontrolés sistemos igyvendinimu pagal
bendros zuvininkystés politikos taisykles.

7 straipsnis
Reikalavimy neatitinkancios islaidos

1.  Reikalavimy neatitinka i$laidos, patirtos iki ty mety, kuriais metiné
zuvininkystés kontrolés programa pateikiama Komisijai, sausio 1 d.

Jei projektai bendrai finansuojami pagal kelis i§ eilés Komisijos spren-
dimus, pirma pastraipa taikoma tik pirmajam i§ Komisijos sprendimuy,
kuriais patvirtinami atitinkami projektai.

2. ISlaidos, dél kuriy per 11 straipsnio 1 dalyje nustatyta laikotarpi
kompensavimo paraiSku nepateikta, laikomos reikalavimy neatitinkan-
¢iomis islaidomis.

3. Pridétinés vertés mokestis (PVM) nekompensuojamas.

4.  Reikalavimy neatitinkanciy islaidy orientacinis sarasas pateikiamas
V priede.
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8 straipsnis

Projekty vykdymas

1.  Projekty vykdymas pradedamas ir baigiamas pagal metinéje Zuvi-
ninkystés kontrolés programoje nustatyta tvarkarast;.

2. Tokiame tvarkaraStyje nurodoma planuojama projekty pradzios ir
pabaigos data.

9 straipsnis

Projekty nevykdymas ir vélavimas vykdyti projektus

Kai valstybé naré nusprendzia nevykdyti arba véluoja vykdyti projekta,
kuriam skirta finansiné parama, ar jo dalj, ji nedelsiant rastu informuoja
Komisija, nurodydama:

a) tokios situacijos pasekmes savo metinei Zuvininkystés kontrolés
programai, iskaitant finansines pasekmes;

b) vélavimo ar nevykdymo priezastis;

¢) planuojama nauja jgyvendinimo laikotarpi.

10 straipsnis

ISankstinis finansavimas

1. Komisija, gavusi pagrista valstybés narés prasyma, kiekvienam
projektui gali skirti iki 50 % finansinés paramos, suteikiamos pagal
Reglamento (EB) Nr. 861/2006 21 straipsnyje numatyta sprendima,
dydzio PMB3 iSankstini finansavima <. P M3 ISankstinio finansa-
vimo <« suma iSskaiiuojama i$ atitinkamai valstybei narei uz toki
projekta skirtos finansinés paramos tarpinio mokéjimo ir galutinio
mokéjimo.

2. ISankstinis finansavimas suteikiamas atitinkamos institucijos ir
tiekéjo sutarties arba bet kokiy patvirtinamyjy dokumenty, kuriais sutei-
kiama galimybé patikrinti, ar finansuojami veiksmai atitinka 1 dalyje
nurodytas projekty salygas, pagrindu.

3. Jei per Sio reglamento 4 straipsnyje nustatyta laikotarpi kompeten-
tinga valstybés narés institucija neprisiima teisiniy isipareigojimy, avan-
siné iSmoka nedelsiant grazinama.

11 straipsnis

ISlaidy kompensavimo paraiSkos

1. Valstybés narés pateikia Komisijai iSlaidy kompensavimo
paraiskas per 12 ménesiy nuo mety, per kuriuos tos islaidos patirtos,
pabaigos. Tose paraiskose aiskiai nurodomas projektas ir Komisijos
sprendimas, su kuriuo tos paraiskos susijusios.

2. I8laidy kompensavimo paraiskose, kurios rengiamos pagal VII
priede pateikta forma, nurodomi VI priede iSvardyti dalykai.
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3. Teikdamos iSlaidy kompensavimo paraiskas valstybés narés patik-
rina iSlaidas ir patvirtina, kad jos atitinka Reglamente (EB) Nr.
861/2006, Siame reglamente ir Reglamento (EB) Nr. 861/2006 21
straipsnyje nurodytame sprendime nustatytas salygas ir Bendrijos teisés
aktus dél vieSyjuy sutar¢iy sudarymo. | paraiska jtraukiamas VII priede
pateiktos formos pareiSkimas dél perduoty saskaity tikslumo ir teisin-

gumo.

5. Paraiskos dél projekty, kurie nebuvo baigti laiku pagal Sio regla-
mento 8 straipsnyje nurodyta tvarkarasti, gali biiti priimtos tik tuomet,
jei vélavimas yra deramai pateisintas. Tokiy paraisky nepatvirtinus,
Bendrijos asignavimai susigraZinami.

6. Jei Komisija mano, kad paraiSka neatitinka Reglamento (EB) Nr.
861/2006, Sio reglamento ir Reglamento (EB) Nr. 861/2006 21 straips-
nyje numatyto sprendimo salygu ar Bendrijos teisés akty dél vieSuju
sutarCiy sudarymo, ji pareikalauja, kad per viena ménesi nuo tokio
Komisijos pareikalavimo valstybé naré pateikty savo pastabas $iuo klau-
simu. Jei patikrinus patvirtinama, kad reikalavimy nebuvo laikomasi,
Komisija atsisako kompensuoti visas tokias iSlaidas ar ju dalj ir, kai
tinkama, pareikalauja graZinti nepagristas iSmokas.

12 straipsnis

Valiuta

1. Visos sumos zuvininkystés kontrolés programose, islaidy kompen-
savimo paraiSkose ir praSymuose iSmokéti avansing iSmoka pateikiamos
eurais.

2. I8laidos kompensuojamos eurais pagal valiuty keitimo kursa,
paskelbta Europos Sqjungos oficialiojo leidinio C serijoje ta meénesi,
kai saskaita faktlira uzregistruojama atsakingo Komisijos departamento
apskaitos sistemoje.

3. TreCiajame ekonomingés ir pinigy sajungos etape nedalyvaujancios
valstybés narés nurodo taikyta valiuty keitimo kursa.

13 straipsnis
Auditas ir finansiniy klaidy taisymai
Komisijai ir Audito Riimams paprasius, valstybés narés jiems teikia visa

informacija, reikalinga Reglamento (EB) Nr. 861/2006 28 straipsnyje
minimam auditui ir finansiniy klaidy taisymams.

14 straipsnis

Valstybiy nariy ataskaitos

1. Valstybés narés Komisijai siuncia informacija, kuria remdamasi ji
galéty patikrinti, kaip naudojama finansiné parama, ir jvertinti Siame
reglamente numatyty priemoniy jtaka kontrolés, tikrinimo ir priezitiros
veiklai.
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vB

2. Valstybés narés taip pat:

a) iki kiekvieny mety kovo 31 d. Komisijai pateikia tarping ankstesniy
mety Zuvininkystés kontrolés programos jvertinimo ataskaita, kurioje
nurodoma:

i) ivykdyti projektai ir Zuvininkystés kontrolés programos vykdymo
tempai;
i) Siy ir kity mety iSlaidu kompensavimo paraisky prognozé;
iii) projekty poveikis Zzuvininkystés kontrolés programoms (taikant
programoje iSvardytus rodiklius);
vMmi
iv) nebevykdomy projekty (jei tokiy yra) sarasSas.
VB
b) iki 2014 m. kovo 31 d. Komisijai pateikia galuting vertinimo atas-
kaita, kurioje nurodoma:
i) ivykdyti projektai;
ii) projekty sanaudos;
iii) poveikis zuvininkystés kontrolés programoms (taikant progra-
moje iSvardytus rodiklius);
VM1
iv) neigyvendinty projektu (jei tokiy yra) sarasas, nurodant ES jnasa
1 tuos projektus;
VB

v) finansinés paramos poveikis zuvininkystés kontrolés programoms
per visg 2007-2013 m. laikotarpi.

15 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos
Nuo 2007 m. sausio 1 d. islaidy kompensavimo paraiskos, susijusios su
finansine parama uZ iSlaidas, patvirtintas remiantis sprendimais

95/527/EB, 2001/431/EB ir 2004/465/EB, teikiamos pagal §io regla-
mento VI bei VII priedus.

16 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja septinta diena nuo jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose vals-
tybése narése.
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1 PRIEDAS

Valstybiy nariy turimy Zuvininkystés kontrolés priemoniy apibiidinimas

Sio reglamento 3 straipsnio 2 dalies d punkte nurodytame valstybiy nariy turimy
zuvininkystés kontrolés priemoniy apibiidinime pateikiama:

a) trumpas uz zuvininkystés kontrolg atsakingy Salies, regioniniy ir vietos admi-
nistravimo {staigy apibtidinimas;

b) trumpas zmogiskyjy iStekliy, irangos (ypa¢ turimy laivy, orlaiviy ir sraigtas-
parniy kiekio) ir pagrindiniy veiksmy, atlikty ankstesniais metais vykdant
uzduotis pagal bendrosios zuvininkystés politikos taisykles, apibiidinimas;

c) visos per metus zuvininkystés kontrolei skiriamos léSos eurais, pateikiant
informacija apie investicijas ir zuvininkystés kontrolei naudojamy priemoniy
eksploatavimo sanaudas (duomenys pagal kategorija, iskaitant zmogiskuosius
isteklius).
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1l PRIEDAS

Reikalavimus atitinkanc¢iy iSlaidy, susijusiy su Kontrolés technologiju
diegimu, orientacinis sarasas

Reikalavimus atitinka toliau iSvardytos i$laidos:

a) kompiuterinés technologijos {sigijimas, jrengimas ir techniné pagalba bei IT
tinkly, iskaitant nuotolinio steb¢jimo pajégumus, jdiegimas, kad buity galima
veiksmingai ir saugiai keistis zvejybos stebéjimo, kontrolés ir priezitiros
duomenimis. Techninés pagalbos islaidos dengiamos dvejus metus nuo jren-
gimo;

b

~

toliau i§vardytos irangos isigijimas ir montavimas:

i) automatiniai padéties nustatymo prietaisai, leidziantys zuvininkystés stebé-
jimo centrui stebéti laivus pasitelkiant laivy stebéjimo sistema (LSS);

ii) elektroniniai registravimo ir praneSimy siuntimo prietaisai, suteikiantys
galimybg elektroniskai perduoti su Zvejyba susijusius duomenis.

Prietaisai turi atitikti taikytinose Bendrijos taisyklése iSdéstytus reikalavimus;

c) asmeniniy kompiuteriy, plansetiniy kompiuteriy ir delniniy kompiuteriy
(PDA), skirty saugoti ir apdoroti su zvejyba susijusius duomenis, pirkimas;

d

=

bandomieji projektai, susij¢ naujomis zvejybos kontrolés technologijomis ir ju
diegimu.
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111 PRIEDAS

Reikalavimus atitinkanc¢iy iSlaidy, susijusiy su Zuvininkystés kontrolei
naudojamy orlaiviy ir laivy pirkimu bei modernizavimu, orientacinis sarasas

Reikalavimus atitinka i$laidos, susijusios su toliau iSvardytais dalykais:

a) orlaiviai su fiksuotaisiais sparnais, nepilotuojami orlaiviai bei sraigtasparniai ir
ju zuvininkystés kontrolés jranga. Ypac aptikimo, rysSio bei navigacijos jranga
ir programiné jranga, jrengta zvejybos tikrinimui ir prieziirai naudojamuose
laivuose ar orlaiviuose ir leidzianti keistis duomenimis tarp laivo ar orlaivio ir
zuvininkystés kontrolés institucijy;

b

~

pasenusia jranga pakei¢ianti jranga, kuri sudaro salygas didinti zZuvininkystés
kontrolés veiksminguma; reikalavimus atitinka ir ilaidos, patirtos moderni-
zuojant masiny skyriy, vairinés ilaipinimo ir paleidimo jranga;

C

~

ilaipinimo valtys (pvz., ridersai ir pripu¢iamosios greitacigés valtys), iskaitant
instalivotg jranga, variklius, keltuvus ir keliamuosius kranus (jskaitant hidrau-
lines sistemas ir instaliacija), pagrindinio laivo pakeitimai laivui pritaikyti prie
ilaipinimo valéiy (pvz., denio ir antstato sutvirtinimas);

d

=

stambios laivo varymo sistemos dalys, tokios kaip sraigty sistemos, pavary
dézés, nauji pagrindiniai ir pagalbiniai varikliai;

(&

~

ry$io konfidencialuma uZztikrinanti jranga, tokia kaip Sifravimo jranga ir koda-
vimo irenginiai;

f) laive jrengti vandeniui atsparlis asmeniniai kompiuteriai.
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vB
1V PRIEDAS
Reikalavimus atitinkan¢iy iSlaidy, susijusiy su mokymais ir mainy
programomis, seminarais ir informavimo priemonémis, orientacinis sarasas
a) Reikalavimus atitinka tokios i§laidos:
i) patalpy renginiams nuoma;
ii) mokymams ir seminarams naudojamos irangos jsigijimas ar nuoma;
iii) honorarai instruktoriams, kurie veikia ne kaip valstybiy nariy valstybés
tarnautojai ar Bendrijos pareigiinai;
vYM3
iv) inspektoriy, prokurory, teiséjy, kursuose dalyvaujanciy zvejy ir mokymo
personalo kelionpinigiai;
VB

v) islaidos, susijusios su seminarams, mokymams ar informavimo reikméms
reikalingos medziagos (pvz., knygy, kompaktiniy ploksteliy, DVD, vaiz-
dajuosc¢iy, lankstinuky, plakaty ir t. t.) pirkimu ar spausdinimu.

b) ISlaidos atitinka reikalavimus, jei jos gali bati kompensuojamos pagal atitin-
kamas nacionalines taisykles.
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V PRIEDAS

Reikalavimy neatitinkan¢iy iSlaidy orientacinis sarasas

Toliau i$vardytos iSlaidos neatitinka reikalavimy:
a) nuomos ir ilgalaikés nuomos sutartys;

b) iranga, kuri gali bliti naudojama ne tik Zuvininkystés kontrolés reikméms,
pvz., asmeniniai kompiuteriai, skreitiniai kompiuteriai, skaitytuvai, spausdin-
tuvai, mobiliojo rySio telefonai, standartiniai telefonai, neSiojamieji pokalbiy
siystuvai-imtuvai, ruletés, kampainiai ir kita panasi jranga, vaizdo kameros ir
fotoaparatai;

c¢) drabuziai ir avalyné (pvz., uniformos, apsauginiai kostiumai ir t. t.) ir bendroji
asmeniné jranga;

d

=

eksploatacijos ir techninés priezitros iSlaidos, tokios kaip telekomunikacijy
iSlaidos, finansinio nuvertéjimo iSlaidos, draudimo jmokos, kuras;

e) atsarginés dalys, reikalingos bet kuriam reikalavimus atitinkan¢iam dalykui
eksploatuoti;

f) automobiliai ir motociklai;

g) pastatai ir objektai;

h) nacionaliniy institucijy personalo atlyginimy islaidos ir kompensacijos;

i) dotacijos.
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vB
VI PRIEDAS
ISlaidy kompensavimo paraisky turinys
I8laidy kompensavimo parai$kose pateikiama:
a) raStas, kuriame nurodoma visa suma, kurig prasoma kompensuoti. Tame raste
aiSkiai nurodoma:
i) Komisijos sprendimas, | kurj pateikiama nuoroda (taikytinas straipsnis ir
priedas);
ii) suma eurais, kuria Komisijos praSoma kompensuoti (be PVM);
iii) paraiSkos riiSis (iSankstinis finansavimas, tarpinis mokéjimas, galutinis
mokéjimas);
iv) banko saskaita, i kurig turéty buti pervestos léSos;
b) iSlaidy deklaracija pagal VII priede pateikta forma (viena deklaracija pagal
vieng Komisijos sprendima);
c) saraSas, kuriame pateikiama tokia informacija:
i) projekto (-y) pavadinimas (-ai) ir nuoroda | meting (-es) zuvininkystés
kontrolés programa (-as), { kuria (-ias) jis (jie) buvo jtrauktas (-i);
ii) nuoroda { sutartj, su kuria yra susijusios saskaitos faktiiros;
iii) su projektu susijusiy pridedamy saskaity faktiiry sarasas (saskaity faktory
skai€ius ir sumos (be PVM));
d) kiekvienam projektui, kuriam prasoma skirti kompensacija:
i) saskaity faktiry originalai ar patvirtintos kopijos;
ii) jei saskaitose faktiirose sumos nurodytos ne eurais — taikomas valiuty
keitimo kursas;
iii) kiekvienos pridedamos saskaitos faktiiros mokéjima patvirtinancio doku-
mento originalas ar patvirtinta kopija;
iv) dokumentas, kuriame nurodomos biisimos iSmokos dalys (kai taikoma) ir
ju numatytos mokéjimo datos;
v) patvirtinta su saskaita faktiira susijusios sutarties kopija;
vi) laivy, orlaiviy ar nepilotuojamy orlaiviy naudojimas per metus Zzuvinin-
kystés kontrolei (procentais ir dienomis);
VM1
vii) informacija apie vieSuosius pirkimus; visais atvejais, kai iSlaidos virSija
paskelbtas virSutines ribas, pridedamos Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje paskelbty konkurso skelbimy, voku su pasifilymais atpléSimo
posédzio protokoly, pasiilymy vertinimo dokumenty, skelbimo apie
konkurso laimétojg ir sutarties kopijos. Islaidoms, susijusioms su laivais
ir orlaiviais, naudojamais ar i§ dalies naudojamais Zuvininkystés kont-
rolei atlikti, negali buti taikoma jokia ES vieSyjy pirkimy taisykliy
iSimtis, atsizvelgiant | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 346
straipsni;
vB
viii) trumpas veiksmo apibudinimas, i$samiai nurodant pasiekimus ir trumpai
ivertinant investicijos poveiki zuvininkystés kontrolei ir priezitrai. Taip
pat pateikiama biisimo pirmiau minéty dalyky panaudojimo prognoze,
ix) iSlaidy bandomiesiems projektams ar informavimo priemonéms atveju
turéty biiti pateikta galutiné ataskaita ar dokumentas;
VYM3

x) mokymy ir seminary atveju nurodoma informacija apie renginio tema ir
prane$éja, pateikiamas dalyviy sarasas ir nurodoma mokymy data ir
vieta.
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VII PRIEDAS

ISlaidy deklaracija

ISLAIDOS (), PATIRTOS VYKDANT  NACIONALINE ZVEJYBOS
KONTROLES, TIKRINIMO IR PRIEZIUROS SISTEMU [GYVENDINIMO
PROGRAMA

Kaip numatyta Komisijos reglamento (EB) Nr. 391/2007 11 straipsnyje

[data] Komisijos sprendimas Nr.

Nacionaliné nuoroda (jei taikoma)

A3, toliau pasirasgs (-iusi), atsto-
vaujantis (-i) — institucijai, atsa-
kingai uz taikytinas finansy ir kontrolés procediiras, atlikgs (-usi) patikrinima
patvirtinu, kad toliau nurodytos sumos yra visos su patvirtintais projektais susi-
jusios iSlaidos, patirtos 20 m. pagal atitinkamus nacionalinius teisés aktus, su
nuoroda { Tarybos reglamento (EB) Nr. 861/2006 8 straipsnio a punkte nusta-
tytus veiksmus:

a) kompiuteriy technologija ir IT tinklai EUR (%)

b) nuotolinés kontrolés technologijos ir elektroninio regist- EUR
ravimo bei prane§imy siuntimo prietaisai

c) bandomieji naujyjy technologiju projektai EUR

d) kontroliuojanciy valstybés tarnautoju mokymo ir mainy EUR
programos

e) bandomosios patikry ir stebéjimo schemos EUR

f) vieSyju iSlaidy vertinimas kontrolés srityje EUR

g) seminarai ir Ziniasklaida EUR

h) laivy ir orlaiviy {sigijimas ir modernizavimas EUR

IS VISO EUR

Taip pat patvirtinu, kad iSlaidy suvestiné tiksli ir mokéjimo paraiSkoje atsizvel-
giama | visas jau kompensuotas islaidas.

Operacijos atliktos vadovaujantis Reglamente (EB) Nr. 861/2006 ir Reglamente
(EB) Nr. 391/2007 isdéstytais tikslais ir Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 nuosta-
tomis, ypac dél:

— Reglamente (EB) Nr. 391/2007 isdéstyty reikalavimy laikymosi. VieSuju
pirkimo sutar¢iy atveju patvirtinu, kad sutartys buvo sudarytos su ekono-
miskai naudingiausiq pasililyma pateikusiu tiekéju, stengiantis iSvengti inte-
resy konflikto, laikantis skaidrumo ir vienody salygu principo ir, jei taikytina,
Bendrijos teisés aktuose iSdéstyty reikalavimy, susijusiy su vieSuyju darbuy,
prekiy ir paslaugy pirkimo sutar¢iy sudarymo tvarkos koordinavimu;

— valdymo ir kontrolés procediiry taikymo, siekiant patikrinti, ar jvykdyti su
bendrai finansuojamais produktais bei paslaugomis susij¢ ipareigojimai ir ar
pagristos islaidos, skirtos uzkirsti kelig pazeidimams, juos aptikti ir paSalinti,
kovoti su suk¢iavimu ir sugrazinti nepagristai iSmokétas sumas.

Be to, patvirtinu, kad gavau avansing i8moka/negavau avansinés iSmokos (°) uz
pirmiau nurodyta (-us) veiksma (-us).

I8laidy deklaracija yra tiksli.
Data

Pavarde didziosiomis raidémis, antspaudas ir pareigos
ir kompetentingos institucijos atstovo parasas

(") Investicijas, nurodytas Reglamento Nr. 861/2006 8 straipsnio a dalies i punkte, gali
vykdyti kompetentingos nacionalinés valdZios institucijos, administracinés istaigos arba
privataus sektoriaus atstovai.

(%) Tiksli suma (Simtyjy tikslumu).

(®) Isbraukti, kas nereikalinga.



